
MUDIAD CLYBIAU FFERWYR IEUAINC MALDWYN 
MONTGOMERY FEDERATION OF YOUNG FARMERS’ CLUBS 

CHWARAEON Y SIR / COUNTY SPORTS 

 
 

Rheolau Cyffredinol  
General Rules 

 
1. Mae’n rhaid i bob cystadleuydd fod 26 mlwydd oed neu iau ar 1af Medi, 2010 ac 

yn aelod llawn o’r Mudiad. 
All competitors must be 26 years of age or under on the 1st September, 2010 and 
must be currently paid-up members. 

 
2. Byddem yn ddiolchgar petae pob cystadleuwr yn aelod llawn o’r Mudiad 7 

diwrnod cyn y gystadleuaeth. 
It would be appreciated if all competitors membership is lodged in the YFC Office at 
least 7 days before the competition. 

 
3. Bydd gan Swyddogion yr hawl i wahardd unrhyw gystadleuydd rhag cystadlu os ei 

bod dan ddylanwad alcohol neu gyffuriau. 
The Officials reserve the right to refuse competitors to compete if they are under the 
influence of alcohol or drugs. 

 
4. Cymerir enwau cystadleuwyr ar y diwrnod.  Gofynnir i gystadleuwyr gofrestru 

efo’r stiward 30 munud cyn cychwyn y gystadleuaeth - bydd cardiau aelodaeth yn 
cael eu archwilio. 
Names of competitors will be taken on the day.  Competitors will need to book in 
with competition stewards 30 minutes prior to competing - current membership cards 
will be checked and noted. 

 
5. Ni fydd unrhyw gystadleuaeth yn aros am unrhyw gystadleuydd sy’n cyrraedd yn 

hwyr. 
Competitions will not be held up for late arrivals. 
 

6. Bydd yn rhaid i gystadleuwyr gyflwyno eu Cardiau Aelodaeth.  Os na chyflwynir 
cerdyn rhoddir dirwy o £5.00. 
Competitors will be required to show their membership cards.  Failure to produce a 
card will result in a £5.00 penalty charge. 

 
7. Offer - Cystadleuwyr i ddarparu bibs, ffyn hoci, a.y.y.b. eu hunain. 

Equipment - Competitors are to provide their own bibs, hockey sticks, etc. 
 

8. Rhaid i’r cystadleuwyr wisgo yn briodol i’r gêm y maent yn cymeryd rhan ynddo.  
Ni chaniateir gwisgo gemwaith. 
Competitors should be properly dressed for the event in which they taking part.  No 
jewellery to be worn. 

 
9. Bydd penderfyniad y beirniad / dyfarnwr yn derfynol.  Bydd y dyfarnwr yn egluro 

pob rheol aneglur efo pob tîm cyn dechrau pob gêm 
The Judge’s / Referee’s decision will be final.  The referee will clarify all 
contentious rules before the start of each sport, with all teams. 



 
10.Os bydd unrhyw gystadleuydd yn achosi peryg i’r cyhoedd, swyddogion neu  

cystadleuwyr eraill, bydd gan y beirniaid a’r stiwardiaid yr hawl i ddiarddel y 
cystadleuydd. 
Any competitor causing danger to the general public, officials, or other competitors 
may be disqualified at the Judges and Stewards discretion. 
 

10. Os ystyrir gan y dyfarnwr bod cystadleuwyr yn defnyddio iaith fras yn ormodol       
byddant yn cael ei wahardd o gystadlu yn gweddill y gystadleuaeth penedol. 
Any competitor deemed by the referee to be using excessive bad language will be  
disqualified for the remainder of that particular game. 
 

11. Cyfyngir y cystadlu i un ymgais o bob clwb ym mhob gystadleuaeth heblaw y  
gystadleuaeth Saethu Colomenod Clai. 
Entries are confined to one per club in all competitions, except for Clay Pigeon 
Shooting. 
 

 

Gwobrau 
Bydd y Clwb sy’n ennill y mwyaf o farciau yn y Chwaraeon 

yn cael ei gwobrwyo gyda Tarian Chwaraeon CFfI 
Maldwyn. 

 
Awards 

The Club gaining the highest total of points in the Sports 
will be awarded the Montgomery Federation Sports Shield. 

 


